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MponssoguTenb ocTaBnsieT 3a cOO0M NpaBo Ha BHECEHUE U3MEHEHMWI B
KOHCTPYKLMIO N XapaKTEPUCTUKN KOMMOHEHTOB.






Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTHU

Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTHU

He cywunTte B MalumHe usgenus, He npoweaLlune CTUPKY

He nonb3ynTtecb MalMHON, eCrnv ANl YACTKU NPUMEHANIUCH NPOMbILWIIEHHbI€ XMMUKATbI.

He paspeluainTe HeCOBepPLUEHHONIETHUM UCMONb30BaTb MaLUUHY.

He nponuBanTte Bogy Ha MalUvHY.

Hu B KkOoem cny4yae He CHUMaWTe GIIOKMPOBKY C ABepLibl MalUUHbI.

U3penus, 3arpsisHeHHble TaKMMU BelecTBaMM, Kak KyJIMHapPHbINA XXUP, aLeTOH, CNUpPT, 6eH3uH,
KepPOCUH, NATHOBbIBOAUTENW, CKUNUAAP, BOCK U CpeacTBa cpeacTBa yaaneHus BOocKa, crneayeT
CTUpaTb B ropsyen Boge ¢ AOMNONHUTENbHbIM KOJIMYeCTBOM MOIOLLEro CpeAcTBa, a 3aTtemM
CyWUTb B MalluHe.

U3penna u3 neHope3uHbl (NaTeKCHOM NeHOPe3uHbI), LWWano4vku Ans aylia, usgenus us3
BOAOHENPOHMLIaeMOMN TKaHWU, C Pe3NHOBOM NOACTEXKOM, a TaKKe oAexay UIN NoayLUKu ¢
I'IOFIKJ'Iap,KOﬁ N3 NeHOpPe3uHbl N aHaNorn4yHble HeJNb3d CYWWUTb B .anHoﬁ MallUHe.
CmMsArynMTenu TkaHu u NnofobHble NPoAYKThI crneayeT UCNONb30BaTh B COOTBETCTBUM C
npunaraeMmbiMU K HAM UHCTPYKLUAMM.

He pa3peluaeTcs NpMMeHATb MallMHY ANA CYLWKW TPANOK ANA WBabp, ecnv B HUX coaepXUTCs
NONUNpPONUNEH.

3aknunTenbHbIN 3Tan LUUKIa CyLWKN BbINONHAETCA 63 HarpeBaHUA (LMK OXNaXXAeHus),
6naropgaps YyeMmy usgenusi npuodpeTaroT TemnepaTypy, NPy KOTOPOM OHU He OyayT
noBpexaeHbI.

NMPEOYNPEXOEHUE. OctaHaBnMBaTb MallMHY A0 3aBepLUEHUS LIMKIa CYLLKU pa3peLuaeTcs
TONbKO NPU YCNOBUM GLICTPOro U3BnevyeHusi U pacnpaBneHus Bcex U3aenum c uenbio
pacceuBaHuA Tenna.

BbiHUManTe ogexay u3 MalluHbIl, KaK TONbKO CyliKa OyaeT 3aBeplueHa. 3To npeAoxpaHsieT
ogexay oT CMATUA U YMeHbLUAeT PUCK CNOHTAaHHOIO BO3ropaHus.

Ecnu B npouecce paboTbl MallMHbI NPOUCXOAUT OTKa3, 06 3TOM cnepyeT HeMeANleHHO
COOOLWMUTL OTBETCTBEHHOMY NULly. TO BaXXHO KakK ANA Bawen 6e3onacHOCTH, Tak u ansa
6e30MacHOCTN OKPY>KaloLLUX.

MawunHy Henb3A pacnonaratb B MecTax, rae ee ABepLa MOXeT ObITb 3a6noKkupoBaHa
OTKpbiBarwOWMMUcA Unum pasaBunxHbiMmn asepbMu U gp. npegametamum

[daHHas mawmnHa He NpegHa3HavYeHa ANA UCNOSb30BaHWA NuuamMmm (B T.4.
HecoBepLIeHHONEeTHUMM) ¢ hU3NYEeCKUMUN UNU YMCTBEHHBIMU HeJoCcTaTKaMu, a Takke nuuamu,
He MMelLWMMN Heo6X0AMMOro onbiTa U 3HaHUN. TakoBble JOMKHbLI MPOUTU NHCTPYKTaX

No MCNONb30BaHUIO MalMWHbI NOA PYKOBOACTBOM NULA, HECYLLIero oTBeTCTBEHHOCTb 3a UX
6e3onacHocTb. HecoBepLeHHONETHME [OMKHbI NONb30BaTbLCA MALWWHOM NOA MPUCMOTPOM
B3POCHbIX U He UrpaTb C Hen.

Heo6xoanumo obecnevynTb AOCTAaTOYHYIO BEHTUIISALIMIO BO n3bexaHue oTToKa ra3oB B
nomMeLieHue, rae HaxoaATcs NpMbopbl, paboTalolWme Ha CXXMraeMom TonsimBee, a Takxke
OTKPbITOE NnamMs.

Fa3oBbIN CyWUNbHLIM GapabaH:

3anpeljaeTca yctaHaBNMBaTbh MalWlMHy B NOMELLEHUsX, FAe UMETCA MallMHbI AN YNCTKM,
ucnonb3ytowme TeTpaxnopatuneHd, TPUXIIOPITUNEH nnn XINOPOMNPEHCOOEPXALLUME
YIMEBOAOOPOObI B kayecTBe YNCTALLEro areHTa.

Ecnun Bbl noyyBcTBOBanNu 3anax rasa,

¢ He BKkno4yanTe HUKakoe obopyaoBaHue

¢ He nonb3yiTtecb aneKTPU4YeCKUMMU BbIKIOHaTeNnAMm

* He nonb3yntecb TenecdoHamu B 3gaHUm

¢ TlOKMHbLTE KOMHaTy, 34aHue UNu NnoLwanKy

¢ CBSXUTeCb C NULIOM, OTBETCTBEHHbIM 32 3KCNyaTauuio MaLUUHbI

Bo n3bexaHue I'IOBpe)K,CI,eHI/Iﬁ ANEeKTPOHHbIX U Apyrunx peTanen BcrneacTBue KOHAeHcauun
MallHa AoJKHa HaxoauTbCA nNpu KOMHaTHOM TemMnepartype B Te4eHue 24 yacos nepen nepBbiM
ucnonb3oBaHUEM.







Oouwwue cBegeHUs

Oobuwwue cBegeHUs

MaHenb ynpaBneHus

@ MaHenb ynpaBneHus ucnonb3yeTcst Ans Belbopa nporpaMmmbl CyLLKK C
BO3MOXHbIMW (PYHKLMSIMW, @ Takke Ans nycka M ocTaHOBa MaluuHbI. [MaHenb
cHabxxeHa py4kon ynpaeneHust u amcnneem. Ha HEKOTOPbIX MaLUMHAX Takke
npeaycMoTpeHbl ABE KHOMKM NpeaBapuUTeribHON YCTaHOBKM.

~®

KHonkun npeaBapuTenbHON yCTaHOBKM Hucnnen Pyyka ynpasneHus

/ / /

/k /

Ve

.

Pyuka ynpaBneHus f'@

Pydka ynpaBneHusa ucnonbe3yetcst ansi Bbibopa
nporpamMmbl CyLLKN N OPYTMX NMEROLLNXCS
OYHKUWNA.

@ MoBopaunsaiiTe pyyKy 10 TeX nop, noka
HeobxoaMmasi nporpamma He MnosiBUTCS Ha
avcnnee. \

@ MogTBepauTe BbIBOP HaXxXaTMeM Ha pPyuKy. K‘@

MoBTOpANTE 3Ty Npouenypy Ao Bblbopa Bcex
HeobxoaMMbIX OYHKLNIA.




Oouwwue cBeageHUs

Oucnnen

®

Ha gucnnee otobpaxatoTca nporpamMmmbl CyLLUKU 1
JononHuteneHble pyHKUUKN. CTpenku BBepX-BHU3
B MpaBOK YacTu AMCNNes yKasbIBaloT Ha Hanmyue
OOMNOMHUTENBHbIX ONUMIA B TEKYLLEM MEHIO.
lMoBepHUTE pyyKy AN Nepexona K criegyroLlemn
nporpamme.

BHumaHue!

Ecnu Ha aucnnee HeagoCTaTOYHO MecTa Ans
oTOOpaxeHUA BCero TeKcTa, CHavyana oyaer
KpaTKOBpPeMeHHO oTobpaXkeHa nepBas 4YacTb,
a 3aTemM npon3onaeTt NPOoKpyTKa KO BTOpom
yacTu TeKcTa. dTa nocrnenoBaTeslbHOCTb
NOBTOPSIeTCA A0 TeX Nop, Noka
nokasbliBaeMblA TEKCT aKTUBEH.

~®

SKCTPA CYXOE
CYXOE

)
¥




Oouwwue cBegeHUs

NMporpamma cyLuku

OIONO

MalunHa nporpammmnpyeTcst C NOMOLLIbHO
HaGopa nporpamm, aganTUpoBaHHbIX kK cdhepam
NPUMEHEHMS, ANA KOTOPbIX NpeaHasHavyeHa
MaLuvHa.

[ocTynHbl cnegytoLme NporpaMmbl CYLLKU:

Mporpamma cywkn AKCTPA CYXOE

Mporpamma cywkn CYXOE
Mporpamma cywikn MO MAXKY 5 %

* ABTOMaTtun4yeckasi nporpammMma ¢ KOHTponem
octatovHou BriaxHoctu (Residual Moisture
Control (RMC)) ona obecneyeHuns 3agaHHON
cTeneHn cyxoctun 6enbs.

Mporpamma BbIGopa BpemeHn X MAH.
MpoAOMKNTENBHOCTL 3aBUCUT OT BbIGpaHHOIO
BpeMeHu n moxet gocturatb 90 MUHYT.

~®

SKCTPA CYXOE

CYXOE ‘
\_
~2
CYXOE t
on TJIAXKY 5%
4
1\
~3®
t
oo TJIAXKY 5%
15 MMH. ;
\_
20,
t
15 MMUH.
30 MMH. ;
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PYHKLNN CYLUKN

NycK

@ MoBepHUTE PYYKy yNpaBneHnst 4O NOOXEHUS
CTAPT. Haxxmute pyuky, 4Tobbl 3anycTuTb
BblGpaHHy0 Nporpammy.

OCTAHOB

@ Haxxmute Ha pyyKy ynpasneHusi, YTobbl
OCTaHOBWTb Nporpammy. YTobbl CHOBa 3anycTuTb
nporpammy CyLLKW, MOBTOPHO HAXXMUTE Ha pyyKy
ynpaeneHus.

MN3meHeHUe nporpaMmbl CyLLKKU NOCHe nycka

@ HaxmuTte Ha pyyky ynpaBneHusi, 4tTobbl
OCTaHOBUTb nporpammy. [NoBepHUTE pyyKy
ynpasneHusi, 4Tobbl BbiOpaTb HOBYO MPOrpaMmy,
1 noaTBeEpPAMTE BbIOOP HaXxXaTEM.

~®

SKCTPA CYXOE

BEIC. TEMII.

CTAPT

MU3M. TEMII.

CYXOE
ION TIAXKY 5%




JKkcnnyartauua
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AKkcnnyaTtauusa

Myck c nomMoL b0 KHONKK NpeaBapuUTeNibHON
YCTaHOBKMU

@ « HaxmuTte KHOMKy npeaBapuUTenbHOM
YCTaHOBKW ANs1 )kenaemow nporpamMmb.

* Ecnn mawwnHa obopygoBaHa
MOHETOMNPUEMHUKOM, BCTaBbTE Haaexaiee
KONMMYECTBO MOHET / )KETOHOB U HaXMUTe
KHOMKY 4719 nycka MaLUWHbI.

» Ecnn mawwnHa BXxogut B cuctemy
OpoHNpoBaHus, Npexae, Yem 3anyctuTb
ee, notpebyeTtca opopMnTb 3aKka3 Ha Hee B
LeHTpanbLHOn cnucteme.

BHumaHue!

HaxaTne ogHOM U3 3TUX KHOMNOK
HanNpPsAMYI0 aKTUBUPYET COOTBETCTBYIOLLYIO
nporpaMmmy CyLUKU, U MallMHA 3anycKaeTcs
aBTOMaTUYECKMU.

D
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JKkcnnyaTtauua

Myck c noMoLWbIO pPy4Ku
ynpaBrneHus

BbibepuTe xxenaemyro nporpaMmmy CyLLUKM
1 NogTBEepAMTe BbIOOP HaXXaTUEM PYYKM
ynpaeneHus.

,D,J'IFI M3MeHeHnd TemMrnepartypbl CyLWK criegyeTt
nosopavymBaTb Py4Ky no YacoBoW CTperJiKe.

HaxmuTe Ha pyyky 1 Bblbepute xenaemyro
Temnepartypy: BbIC. (70 °C), CPE[H. (60 °C)
unn HA3K. (50 °C).

HaxmunTe Ha pyuky ansi nycka.

Ha malwumHax ¢ MOHETONPUEMHUKOM
NPOAOIMKUTENBHOCTL NPOrpaMmsbl
KOHTPONUPYETCS NO KONMMYECTBY BBEAEHHbIX
MOHET / )KETOHOB.

BbinonHuTe onnaty 3a xxenaemoe BpeMmsi.

Bbibepute TemnepaTypy v noaTeepanTe
HaXxaTUEM Ha pyuKky.

Haxxmute Ha pyyky ans nycka.

BHumMaHue!

Ha mawmuHax, Ha KoTopbIX onnarta
npousBoaAUTCA nepen Nyckom, nporpamMmmel
IOKCTPA CYXOE, CYXOE U noA NMAXKY 5%
He AOCTYMHbI.

29,

SKCTPA CYXOE

CYXOE

SKCTPA CYXOE

BEIC. TEMII.

U3M. TEMII.
BHIXOJI

BEIEP. TEMII.

BEIC. TEMII.
CPEQH. TEMIEPATYPA




Koabl owinbok
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Koabi ounbok @

@ Ha cbow B nporpaMmme unv HemcnpasBHOCTb e D
MaLUWHbI yKa3biBaeT coobieHne o6 ownbke, E10
cocTosilee 13 Koga OLNOKM 1 onucaTenbHOro
TekcTa. HEBEPHOE

[IPOT'PAMMUP .

[na cbpoca nporpammbl CyLLKM 1 Koga OLNGKK
nepeg NoBTOPHbLIM NMYCKOM MaLUMHbI MOXXHO UK

HaXkaTb Ha PYyYKYy 1 yAepXuBaTb ee B TeYeHue \ J
10 cekyH, N BbIKNKOYNTL 3NEKTpPoNUTaHme \

MaLLUWHbI.

Koa TekcTt MpuunHa / YcTpaHeHue

E10 HEBEPHOE NMPOIrPAMMUP. Ownbka nporpammmnpoBaHust / HEBEPHbINA UNn
OTCYTCTBYOLLMIA NapamMeTp(-bl).

E11 OLWWBKA CYWKWN NMPOIrPAMMA
C RMC [MpeBbIWeHo MakcMMansHO JONYCTUMOE BPEMS CYLLKU C
KOHTPOMEM OCTaTOYHOW BNaXXHOCTU (TOMbKO Ha MoAensx
6e3 MOHeToNpMeMHMKa).

E12 OLWMBKA CYLWKM NMPOIrPAMMA
C ABTOCTOINOM MpeBbILEHO MaKCUMManbHO 4ONYCTUMOE BpeMsi AN
nporpammbl C aBTOMaTUYECKMM OCTaHOBOM (TOSbKO Ha
mMogenax 6e3 MOHETOMPUEMHMKA).

E15 OBHAPYX HET BAKYYMA BakyyMmHbIN BbiKMoYaTenb / NpeccocTaTt He 3aKpblBaloTCH B
TeyeHue 12 cekyHA nocne nycka CyLumnrnbHOW MaLluvHbI.

Mpn nosiBneHun gpyrmnx coobiueHmin ob owmnbkax nnnm NOBTOPEHUN
coobLeHnn obpaTuTech k 0bcnyXxnBaroLwemMy nepcoHarny.
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TexHU4eckoe obcnyxuBaHue

Cnepytowme oenctems crieqyeT BbINOMHATDL
PEerynsipHo, B COOTBETCTBUM C 4aCTOTOM

MCMNoJib30BaHNA MallUHbI.

ExxeaHeBHO, T4130

* Y6egutecb B TOM, 4TO GapabaH
OCTaHaBNMBAETCS MPU OTKPbITUM 3arpy304HON
OBepubl.

@ * Y6eautecb B UNCTOTE BONTOKHMUCTOrO dounsrpa
B ABepue. [1ns 04MCTKN BONOKHUCTBIN punbsTp
cnenyet cHMMmatb. Mcnonb3ynte onsa O4MCTKM
MSATKYHO LLETKY UITM MPOCTO OTPAXHUTE PUNLTP
pykown. He 3abyabte BepHyTb UnbTp Ha
MeCTO.

* YBegutecb B YMCTOTE NPOKNAA0K OKOO
dunsTpa rpybon o4ncTkM / BO3AYLIHOMO
KOHOEeHcopa 1 Npoknaaku asepubl. [Npotpute
UX BNaXXHOMW TKaHbIO.

* Y6eautecb B TOM, YTO BOJIOKHUCTbIN punbTp
He NoBpexaeH.

e YbBegutecb B TOM, YTO MalLLMHA He
3anyckaeTcs, MoKa He HaxaTa KHomMkKa nycka.

@ * [1ns KoHAEHCaTHbIX MaLLMH HYXXHO NPOBEPSATb
XITONKOBbIM MyX U Nbifb B BO34YLIHOM
KoHaeHcaTope. CHATb A58 YUCTKU.

ExxemecsiyHoe, T4130
Tonbko gnsa cywunok ¢ RMC
MpoTtpute/ounctute GapabaH n nogbeMHbIE
MexaHM3Mbl IMMOHHOM KucrnoTon. OcTaTku
Mblfla PEKOMEHAYETCSA YAansiTb XKECTKOM
ryGkom.
HepocTtaTtoyHas ouncTka NogbEMHOro
MexaHM3Ma MOXET yXYALUUTb aBTOMaTUYECKUI
KOHTPOIb OCTAaTO4MHOW BNa)KHOCTU 6enbs 1, no
OKOHYaHWM Nporpammbl CyLKKn, 6enbe Gyget
Gonee BNaxHbIM, Yem TpebyeTcs.

ExemecsauHoe, T4130 (Ha KOHQEHCATHbIX

MaLlMHax)

@ He meHee pasa B MecsL, KOHAEHCATOP HY>XHO
ounLLaTb OT XJIONKOBOIO Nnyxa, NpomMblBasi BOAOW
00 OYMUCTKM MNaCTUHOK.
Mpn HEOBXOANMOCTM MOXHO 3aMOYNTL B ropsiven
BoAe.

Pa3 B kBapTan / pa3 B nonroga, T4130

* YBegutecb B TOM, YTO BO3AyX03abOpHMK
Ha 3aHeln CTOPOHE MalUWHbI He 3abuT
BOPCMHKaMM U He 3arpsi3HeH KakuM-nmbo
apyrum obpasom.

+ YbeguTecb B TOM, YTO cucTemMa OoTBOAA
repMeTu4Ha, a Tpybbl He 3abuTbl BOPCUHKAMM
WNW NbINbI0 U HE 3arpsi3HEHbI KaKMM-NM6o
apyrum obpasom.

*  CHumuTe puntp rpybon ouncTkm ang
yAaneHusi BOPCUHOK.




16 TexHU4yeckoe obcnyxnBaHune

ExepHeBHO, T4190

* Yb6eautech B TOM, 4TO GapabaH ocTaHaBNMBAETCS NPU OTKPbLITUN
3arpysoqHoun asepLbl.

* YBeautecb B TOM, YTO MaLUMHA HE 3anyCKaeTCsl, NOKa He HaXkaTa KHorka
nycka.
ExxemecsiuHoe, T4190
Tonbko ansa cywunok ¢ RMC

MpoTpute/ouncTute GapabaH n NogbEMHbIE MEXaHU3MbI JIMMOHHOW
kncnoton. OcTaTkm Mbina pekoMeHayeTcs yaansTb XeCTKOW ryoKomn.

HepocTtaTtodHas o4McTka NogbEMHOINO MeXaHn3ma MOXET YXYALNTb
aBTOMaTUYECKUIN KOHTPOSb OCTAaTOYHOWN BNaXXHOCTK 6enbs u, no
OKOHYaHWM NporpamMmmbl CyLLKK, 6enbe Oyaet 6onee BrnaxHbIM, YeM
TpebyeTtcs.

ExekBapTanbHo, T4190

YBeguTtechb B TOM, YTO criegytoLme aneMeHTbl He 3abMTbl BOPCUHKaMM 1
MNbiNb0 N He 3arpsi3HeHbl Kaknm-nnbo apyrmm obpasom:

* Bosgyxo3abopHuk Ha 3agHel CTOPOHE CYLUUITbHON MaLUUHBbI.
* BbitaxHaga Tpyba.

+ BosayxosabopHuk Ans nomeLleHus (ero criegyeT ounwatb No
Mepe HeobxoauMOCTH, B 3aBUCMMOCTM OT YacTOTbl UCNOMb30BaHUA
CYLLMITbHOW MaLLUWUHBbI).

« Ybegutecb B repMETUYHOCTU COEAMHEHUIA CUCTEMbI OTBOAA.

Pa3 B kBapTan / pa3 B nonroaa, T4190

* [1na obecneyeHus onTumanbHon 3aHEKTUBHOCTU MaLUUHbI criegyeT
npoBepuTb OUNLTP.

«  DunbTp HE AOMKEH MMETb NOBPEXAEHWU U He AOIMKEH ObITb 3a6UT
BOPCUHKaMMU.

Pa3 B roa, T4190

He pexe pasa B rog crieayet NpoBepATb BHYTPEHHUE U3HALUMBAKOLWMECSH
AeTanu MawuHbl U yaansaTtb BOPCUHKN. ITy paboTy AOSMKEH BbINOMHATD
KBaNnMMLUMPOBaHHLIN, OMbITHbIA NepcoHan.



Washer extractors, Tumble dryers, Hydro extractors

Types: W.55H., W3..., WN3..., W4.H., EXSM.X,, H1..., N1130.., N1190.., N2..., N3..., N4..., N5...

Product standards: EN 60335-2-4, -7, -11
EMF standards: EN 50366:2003 + A1
EMC standards:

A11 (2003) WNS..., N5...

EN 61000-3-11 (2001) EXSM.X.
EN 61000-6-2 (2005) WN3..., N4...
EN 61000-6-3 (2007) N4...

,N5...

EN 61000-6-1 (2001) W.55H., W3..., W4.H., N1130, N1190, N2..., N3...
EN 61000-6-3 (2001) W.55H., W3..., WN3..., W4.H., EXSM.X., N1130, N1190, N2..., N3...

Forsdkran om éverensstimmelse
Vi, Electrolux Laundry Systems Sweden AB
SE-341 80 Ljungby, Sverige
forsékrar under eget ansvar att denna produkt, med typbeteckning och enl. ovan, &r tillverkad i
Sverensstammelse med féljande direktiv:
LVD Directive 2006/95/EC
EMC Directive 2004/108/EC
GAS Directive 2009/142/EC (géller endast N'""'"* och WN3...)
CE Marking Directive 93/68/EEC
RoHS Directive 2002/95/EC
WEEE Directive 2002/96/EC
MD Directive 2006/42/EC

EF-samsvarserklaering

Vi,

Electrolux Laundry Systems Sweden AB
SE-341 80 Ljungby, Sverige,

erkleerer pa eget ansvar at dette produktet, med typebetegnelse og produksjonsnummer som
angitt nedenfor, er produsert i samsvar med bestemmelsene i folgende direktiver:

LVD Directive 2006/95/EC

EMC Directive 2004/108/EC

GAS Directive 2009/142/EC (gjelder bare N''"""" og WN3...))
CE Marking Directive 93/68/EEC

RoHS Directive 2002/95/EC

WEEE Directive 2002/96/EC

MD Directive 2006/42/EC

CE Declaration of conformity EG-Conformiteitsverklaring
We, Electrolux Laundry Systems Sweden AB Wi, Electrolux Laundry Systems Sweden AB
SE-341 80 Ljungby, Sweden SE-341 80 Ljungby, Zweden

declare under our sole responsibility that the product of the type stated above is manufactured in verklaren hierbij op eigen verantwoordelijkheid dat het produkt van het type en met het serienum-
conformity with the following EU directives: mer zoals hieronder vermeld, is vervaardigd conform de volgende normen:

LVD Directive 2006/95/EC

EMC Directive 2004/108/EC

GAS Directive 2009/142/EC (N""""""... and WN3... only)
CE Marking Directive 93/68/EEC

RoHS Directive 2002/95/EC

WEEE Directive 2002/96/EC

MD Directive 2006/42/EC

EG-Konformitatserklarung
Wir, die, Electrolux Laundry Systems Sweden AB
SE-341 80 Ljungby, Schweden
erkldren hiermit in alleiniger Verantwortung, daB das Produkt mit der oben genannten Typenbe-
zeichnung mit folgenden EU-Richtlinien Gbereinstimmt:

LVD Directive 2006/95/EC

EMC Directive 2004/108/EC

GAS Directive 2009/142/EC (Nur N""*"* und WN3...)
CE Marking Directive 93/68/EEC

RoHS Directive 2002/95/EC

WEEE Directive 2002/96/EC

MD Directive 2006/42/EC

Déclaration de conformité CE
Nous, Electrolux Laundry Systems Sweden AB
SE-341 80 Ljungby, Suéde
déclarons sous notre seule et unique responsabilité que le produit des type et numéro de série
indiqués ci-dessus est fabriqué conformément aux directives UE suivantes:

LVD Directive 2006/95/EC

EMC Directive 2004/108/EC

GAS Directive 2009/142/EC (N"'"""" et WNS... uniquement)
CE Marking Directive 93/68/EEC

RoHS Directive 2002/95/EC

WEEE Directive 2002/96/EC

MD Directive 2006/42/EC

Declaracion de conformidad CE

Electrolux Laundry Systems Sweden AB

con sede en SE-341 80 Ljungby, Suecia
declara bajo su exclusiva responsabilidad que el producto cuyo tipo se especifica en el
encabezado se ha fabricado conforme a las siguientes directivas:

LVD Directive 2006/95/EC

EMC Directive 2004/108/EC

GAS Directive 2009/142/EC (vale solo N''"'" y WN3)
CE Marking Directive 93/68/EEC

RoHS Directive 2002/95/EC

WEEE Directive 2002/96/EC

MD Directive 2006/42/EC

Erkleering om EU-overensstemmelse
Vi Electrolux Laundry Systems Sweden AB
SE-341 80 Ljungby, Sverige
erkleerer pa eget ansvar, at produktet med typebetegnelse som angivet er fremstillet i overens-
stemmelse med folgende EU-direktiver:

LVD Directive 2006/95/EC

EMC Directive 2004/108/EC

GAS Directive 2009/142/EC (geelder kun N''""'"" og WN3...)
CE Marking Directive 93/68/EEC

RoHS Directive 2002/95/EC

WEEE Directive 2002/96/EC

MD Directive 2006/42/EC

EY-Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me Electrolux Laundry Systems Sweden AB
SE-341 80 Ljungby, Ruotsi

vakuutamme yksinomaan omalla vastuullamme, etta tuote, jonka tyyppitunnus lukee yll&, on val-

mistettu seuraavien [EU]-direktiivien mukaisesti:

LVD Directive 2006/95/EC

EMC Directive 2004/108/EC

GAS Directive 2009/142/EC (vain N'""'""' ja WN3...)
CE Marking Directive 93/68/EEC

RoHS Directive 2002/95/EC

WEEE Directive 2002/96/EC

MD Directive 2006/42/EC

LVD Directive 2006/95/EC

EMC Directive 2004/108/EC

GAS Directive 2009/142/EC (alleen N'""""" en WN3...)
CE Marking Directive 93/68/EEC

RoHS Directive 2002/95/EC

WEEE Directive 2002/96/EC

MD Directive 2006/42/EC

Dichiarazione CE di conformita
Noi Electrolux Laundry Systems Sweden AB

SE-341 80 Ljungby, Svezia

dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto del tipo specificato sopra &
conforme alle seguenti direttive [UE]:

LVD Directive 2006/95/EC

EMC Directive 2004/108/EC

GAS Directive 2009/142/EC (solo N'"*'"" e WN3...)
CE Marking Directive 93/68/EEC

RoHS Directive 2002/95/EC

WEEE Directive 2002/96/EC

MD Directive 2006/42/EC

Declaracao CE de conformidade
N6s, Electrolux Laundry Systems Sweden AB

SE-341 80 Ljungby, Suécia

declaramos sob nossa inteira responsabilidade que o produto com os nimeros de série e de tipo
abaixo indicados é fabricado em conformidade com as seguintes directivas [UE]:

LVD Directive 2006/95/EC

EMC Directive 2004/108/EC

GAS Directive 2009/142/EC (apenas N''''"' e WN3...)
CE Marking Directive 93/68/EEC

RoHS Directive 2002/95/EC

WEEE Directive 2002/96/EC

MD Directive 2006/42/EC

AHAQYH MNIXTOTHTAY EK

H

Electrolux Laundry Systems Sweden AB
SE-341 80 Ljungby, Zoundia

ONAWVEI PE ATTOKAEIOTIKF) TNG EUBUVN OTI TO TTPOIGV TOU AVWTEPW AVAPEPOUEVOU TUTTOU
KATAOKEUAZETal oUpWVa Pe TIG akdAouBeg odnyieg TNg Eupwrraikrig ‘Evwong:

LVD Directive 2006/95/EC

EMC Directive 2004/108/EC

GAS Directive 2009/142/EC (N"" ka1 WN3... pévo)
CE Marking Directive 93/68/EEC

RoHS Directive 2002/95/EC

WEEE Directive 2002/96/EC

MD Directive 2006/42/EC

CE megfeleloségi nyilatkozat

Mi, az

Electrolux Laundry Systems Sweden AB
SE-341 8 Ljungby, Svédorszag

feleloségiink teljes tudataban kijelentjiik, hogy az aldbb megadott tipusti termék gyartasa a
kovetkez6 EU-iranyelvekkel 6sszhangban torténik:

LVD Directive 2006/95/EC

EMC Directive 2004/108/EC

GAS Directive 2009/142/EC (csak az N és WN3... esetén)
CE Marking Directive 93/68/EEC

RoHS Directive 2002/95/EC

WEEE Directive 2002/96/EC

MD Directive 2006/42/EC

Ljungby 2010.08.16

Franco Panno
Vice President Technical Operations

471 1531-43/21
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Translation table for model name to type of approval ] Electrolux
Commercial name Type
W455H W.55H.
W465H W3...
W475H W3...
W4105H W3...
W4130H W3...
W4180H W3...
W4240H W3...
W4300H W3...
FOM71 CLS W3...
WB4130H W3...
WB4180H W3...
PW9 W3...
W475S W3...
W485S W3...
W4105S W3...
W4130S W3...
W4180S W3...
W42508 W3...
W4330S W3...
W475N W3...
W485N W3...
W4105N W3...
W4130N W3...
W4180N W3...
W4250N W3...
W4330N W3...
WD4130H WNS...
WD4240H WNS...
W4400H WA4.H.
W4600H W4.H.
W4850H W4.H.
W41100H W4.H.
W4280X EXSM.X.
W4350X EXSM.X.
W4600X EXSM.X.
C240 Hi...
C260 Hi...
C240R Hi...
C260R Hi...
C290R Hi...
T4130 N1130..
T4190 N1190..
PD9 N1190..
T4250 N2...
T4350 N2...
T4300S N3...
14290 Na... Ljungby 2010.08.16
T4530 N4...
T4650 N4...
T4900 N4...
T41200 N4... Franco Panno
T4900CR N4... Vice President Technical Operations
T41200CR N4...
T4300LE N5... 47 15?,;;;45 /22/;




Skrotning av maskin

Nar maskinen inte langre skall anvandas maste den lamnas till en atervinningsstation for destruktion. Manga detaljer i maskinen gar att ateranvénda,
men den innehaller dven annat material som maste tas om hand pa ett korrekt satt. Lamna darfor aldrig maskinen eller delar av maskinen i
hushallsavfallet, eftersom det kan leda till halsorisker eller skador pa miljon.

Scrapping of machine

When the machine is no longer to be used, it must be submitted to a recycling facility for destruction. The majority of the components in the machine
can be reused, but it also contains other material that must be taken care of in the correct way. Therefore, never mix the machine or its parts with
domestic waste as this may lead to health hazards or damage to the environment.

Entsorgung des Geréts

Wenn das Gerat nicht langer im Gebrauch ist, muss dieses einer Recyclingstation zur Entsorgung zugefiihrt werden. Viele Komponenten des Gerats
sind recyclingfahig, enthalten aber auch Materialien, die vorschriftsmaRig entsorgt werden miissen. Entsorgen Sie daher das Gerat oder Geréteteile
niemals im Hausmdill, da dies Gefahren fiir die Gesundheit oder Umweltschaden nach sich ziehen kann.

Mise au rebut de machine

Lorsque la machine n'est plus utilisée, elle doit &tre déposée a une installation de recyclage pour y étre détruite. La majorité des composants de la
machine peuvent étre réutilisés mais celle-ci contient également d’autres matériaux qui doivent étre traités correctement. C’est pourquoi vous ne
devez jamais mélanger la machine ou ses piéces avec les ordures ménageéres, risque de polution pour I'environnement ou la santé.

Desguace de la maquina

Cuando la maquina no tenga que utilizarse méas, ha de entregarse a una instalacion de destruccion para su reciclado. La mayor parte de sus
componentes pueden volver a utilizarse, pero consta también de otros materiales que han de ser tratados de la manera correcta. Por esa razon
nunca mezclar la maquina ni sus partes con la basura doméstica pues esto podria constituir un peligro para la salud o dafiar el medio ambiente.

Bortskaffelse af maskinen

Nar maskinen ikke lzengere er i brug, skal den afleveres til destruktion pa en genbrugsstation. Mange dele i maskinen kan genanvendes, men den
indeholder ogsa andre materialer, der skal handteres korrekt. Smid derfor ikke maskinen eller dele af den ud sammen med husholdningens
almindelige affald, da det kan veere forbundet med sundhedsrisiko eller give miljgskader.

Koneen hévittdminen

Kun konetta ei enaé kéytetd, se pitéa luovuttaa kierréatyskeskukseen tuhottavaksi. Suurinta osaa koneen osista voidaan kéyttaa uudelleen, mutta se
siséltad myds materiaaleja, jotka pitéa kasitelld asianmukaisesti. Al& sen vuoksi koskaan laita konetta tai sen osia kotitalousjétteen sekaan, silla se
saattaa aiheuttaa terveysriskeja tai vahinkoa ymparistolle.

Skroting av maskin

Nar maskinen ikke lenger skal brukes, ma den leveres til en gjenvinningsstasjon for destruksjon. Det gar an & gjenbruke mange deler av maskinen,
men den inneholder ogsa annet materiale som man ma ta hand om pa riktig méte. Legg derfor aldri maskinen eller deler av maskinen i
husholdningsavfallet, siden det kan fare til helse- eller miljgskader.

Afdanken van de machine

Als de machine niet langer gebruikt gaat worden, moet deze ter vernietiging worden aangeboden bij een recyclinginrichting. De meeste
componenten van de machine kunnen worden hergebruikt, maar hij bevat ook ander materiaal dat op een juiste wijze moet worden behandeld.
Daarom de machine of zijn onderdelen nooit bij het huisvuil zetten, want dat kan leiden tot gezondheidsrisico’s of schade aan het milieu.

Rottamazione della macchina

Quando la macchina non pu pit essere utilizzata, deve essere affidata a un centro di riciclaggio che ne effettui la rottamazione. La maggior parte
dei componenti della macchina sono riciclabili, ma ce ne sono anche alcuni che devono essere smaltiti in modo appropriato. Percio, non mischiare
mai la macchina o parti di essa con i normali rifiuti domestici, poiché cid potrebbe comportare rischi per la salute o per I'ambiente.

Zlomowanie maszyny

Wycofang z uzytkowania maszyne nalezy przekaza¢ do zaktadu utylizacji w celu ztomowania. Wigkszo$¢ podzespotéw maszyny nadaje sie do
powtdrnego wykorzystania, lecz zawiera ona takze inne materialy, z ktérymi nalezy postepowa¢ w odpowiedni sposob. Z tego powodu niedozwolone
jest taczenie maszyny lub jej cze$ci z odpadami domowymi, gdyz moze to prowadzi¢ do zagrozenia zdrowia lub szkody dla $rodowiska.

Vyfazeni pfistroje

Pristroj, ktery jiz nebude pouZzivan, by mél byt odevzdan k likvidaci do ekodvora. Vétsina soucastek pfistroje mize byt opétovné pouzita, nékteré ale
vyzaduii likvidaci pfesné danym zplsobem. A proto nikdy nemichejte dohromady pfistoje nebo jejich ¢asti s domacim odpadem, mohlo by to vést ke
zdravotnim rizikiim nebo k poskozeni Zivotniho prostiedi.

OpLOTIKY ATOGVPOT MY OV LETOS

Ortav to punyévnpa dev tpoopiletar yio meportépm ypnon, Oa mpémet va odnyeitat o€ eykatdotaon avakbikimong yo katactpoenTo
HeYOADTEPO TOGOGTO TMV EEAPTNUATOV TOV UNYAVILATOS HTOpEet va ypnotponombel Eavd, aAAd To umydvnuo teptiopPavet Kot GAko
vAd 1 Stodoy Tev omoiwv Ba Tpénel va paypatomoteital pe Tov KatdAAnio tpdénoKatd cuvéneia, pnv avapryvigte Toté to
myavnpa M oL eEAPTHHOTA TOV HE OIKIKA omoppippato Kabdg avtd pmopel vo amofel emtkivovvo yuo T vyeio 1 emPAaBés yio to
neppaiiov.
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Electrolux Laundry Systems Sweden AB
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Share more of our thinking at www.electrolux.com
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